
Sa`etak: U radu je dat pregled razvoja sistema uzajamne

katalogizacije u Srbiji i uklju~ivanja u regionalne i svetske

bibliote~ke mre`e. Ukazano je na mogu}nosti pretra`ivanja

koje Virtuelna biblioteka Srbije pru`a korisnicima i prikazani

planovi razvoja u kontekstu svetskih trendova prerastanja bi-

bliote~kih kataloga u portal za pristup potpunim informa-

cijama.

Klju~ne re~i: uzajamna katalogizacija, Virtuelna biblioteka

Srbije, regionalna bibliote~ka mre`a COBISS.Net, bibliote~ki

katalozi, Srbija

Uvod

Katalozi biblioteka, od svoje pojave do danas, imaju
osnovnu funkciju da korisnicima daju pregled sadr-
`aja fondova biblioteka ure|en na odre|eni na~in i
po bibliote~kim pravilima i standardima.1 Prvo su bili
u obliku popisa koji su se mogli pregledati samo po
redosledu uno{enja bibliote~ke jedinice u katalog, za-
tim su se pojavili lisni katalozi koji su omogu}avali
sre|ivanje listi}a i pregledavanje sadr`aja fondova bi-
blioteka prema autorima, naslovima, predmetnim od-
rednicama ili nekoj unapred zadatoj klasifikacionoj
{emi, kao na primer UDK, a u dana{nje vreme u
potpunosti preovla|uju elektronski katalozi. Elek-
tronski katalozi imaju ogromne prednosti u odnosu
na lisne, jer omogu}avaju korisnicima da pretra`uju
kataloge biblioteka po mnogo vi{e parametara nego
lisni i nije neophodno da korisnik fizi~ki do|e u bi-
blioteku. Tako, danas, elektronski katalozi biblioteka
dostupni preko interneta omogu}uju svim gra|anima
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sveta koji imaju pristup internetu da saznaju {ta sa-
dr`e fondovi svih svetskih biblioteka koje su svoje
kataloge postavile u otvoreni pristup na internet. Na
taj na~in su ove biblioteke postale deo svetske bi-

bliote~ke mre`e.

Da bi katalo{ki zapis bio razumljiv i onima koji ne
razumeju jezik publikacije na koju se on odnosi, po-
stoje pravila kojima je definisano koji podaci o delu
se po odre|enom redosledu unose u katalo{ki zapis.
Prva nacionalna katalo{ka pravila nastala su jo{ 1791,
kao uputstva francuske vlade za postupanje sa zaple-
njenim knjigama tokom Francuske revolucije.2 Od
tada se mnogo toga promenilo, nastala su mnoga na-
cionalna3 i me|unarodna pravila za obradu biblio-
te~ke gra|e, godine 1974. su uvedeni me|unarodni
standardi za bibliografski opis pod pokroviteljstvom
IFLA-e (International Federation of Library Associ-
ations), uveden je MARC format za razmenu biblio-
grafskih podataka u ma{inski ~itljivoj formi 1965. go-
dine, koji se i dalje razvija.4,5 Pojava interneta donela
je revoluciju u oblasti informacija i komunikacija, i u
potpunosti promenila o~ekivanja i zahteve korisnika
koje dana{nje biblioteke treba da ispune. To je do-
velo do razvoja novih modela obrade publikacija i
razvoja novih pravila za funkcionalno povezivanje za-
pisa koji se odnose na srodne entitete, predmete ili
autore (FRBR – IFLA 1998,6 FRSAD, FRAD – IFLA
20097). U pripremi su i nova pravila RDA,8,9 koja
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treba da dovedu do ve}e konzistentnosti podataka u
katalozima i koja bi omogu}ila jednostavniji i bolji
katalo{ki opis elektronskih izvora podataka. Osnovni
problem u ujedna~avanju opisa le`i u tome {to da-
na{nje biblioteke svojim fondom ne smatraju samo
ono {to imaju u magacinima u fizi~kom obliku, nego
sve ono {to je iz zgrade biblioteke, odnosno preko
bibliote~kih ra~unara, dostupno korisnicima, a nalazi
se na serverima izdava~a bilo gde u svetu. Ujedna~iti
pravila za obradu i opis gra|e koja postoji u fizi~kom
obliku u magacinu i virtuelnih publikacija koje ume-
sto signature imaju linkove na odgovaraju}i ra~unar
zaista predstavlja veliki izazov za bibliotekarsku pro-

fesiju {irom sveta.

Dostupnost katalo{kih podataka o publikacijama pre-
ko interneta, kao i dostupnost velikog broja nacio-
nalnih bibliografija u elektronskom obliku, omogu-
}ile su znatno br`u i lak{u razmenu informacija iz-
me|u bibliotekara, u~iniv{i nepotrebnim da katalogi-
zatori i klasifikatori publikacije koje se ve} nalaze u
fondovima drugih biblioteka prilikom prijema u svoj
fond ponovo katalogiziraju i klasifikuju, razre{avaju}i
iste probleme i dileme koje je ve} razre{io bibliotekar
iz neke velike svetske ili odgovaraju}e nacionalne bi-

blioteke.

Iako tehnolo{ke mogu}nosti postoje, od idealnog si-
stema u kome bi se svaka publikacija obra|ivala samo
jednom, i to u nacionalnoj biblioteci zemlje porekla,
jo{ smo daleko. Jo{ uvek ne postoje op{teprihva}eni i
sveobuhvatni svetski bibliote~ki standardi za obradu
gra|e, biblioteke koriste razli~ite softvere za automa-
tizaciju poslovanja, mnogi katalozi su jo{ uvek „zak-
lju~ani“ – ne omogu}avaju preuzimanje podataka ve}
samo njihovo pregledavanje i eventualno prepisivanje

u sopstveni sistem.

Poseban problem predstavlja i zakonodavstvo Evrop-
ske unije u oblasti intelektualne svojine koje {titi baze
podataka kao celinu, te ne omogu}ava da biblioteke
slobodno preko interneta razmenjuju svoje elektron-
ske kataloge bez posebnih ugovora.10 To je lo{e za
unapre|enje me|ubibliote~ke saradnje u Evropskoj
uniji, jer biblioteke su, s jedne strane, veliki zago-
vornici otvorenog pristupa informacijama na osnovu
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~lana 19. Op{te deklaracije o pravima ~oveka, koja
obuhvata i slobodu informisanja,11 a s druge strane,
njihovi elektronski katalozi kao osnovni informacioni
instrument kojim {ire informacije o svome fondu nisu
slobodno dostupne za preuzimanje. Da li }e zago-
vornici slobodnog pristupa informacijama i intenziv-
nije me|usobne saradnje biblioteka u Evropi uspeti

da se ova situacija promeni, ostaje da se vidi.

Istorijat Virtuelne biblioteke Srbije

Krajem osamdesetih godina, u Jugoslaviji je postojala
svest o potrebi izgradnje sistema nau~no-tehnolo{kih
informacija, ~iji deo je bio i bibliote~ko-informacioni
sistem. Izgradnja bibliote~ko-informacionog sistema
bila je uspe{no zapo~eta 1987, uklju~ivanjem najve}ih
biblioteka u sistem uzajamne katalogizacije na pro-
gramskom paketu koji je razvio Ra~unarski centar
Univerziteta u Mariboru (kasnije prerastao u Institut
informacionih znanosti – IZUM).12 Sistem je dobro
funkcionisao do raspada Jugoslavije i u njega je bilo
uklju~eno 55 biblioteka iz svih republika biv{e Jugo-
slavije. Kao nadogradnju sistemu uzajamne katalo-
gizacije, Institut informacijskih znanosti IZUM pro-
movisao je 1991. godine sistem COBISS (Koopera-
tivni online bibliografski sistem i servisi). Sistem se
zasniva na standardizovanoj obradi bibliote~ke gra|e
i vo|enju kataloga i bibliografija, ra~unarskoj pove-
zanosti biblioteka i obu~enosti bibliote~kih radnika
za rad u sistemu uzajamne katalogizacije. Posle 1991.
godine, biblioteke u Sloveniji nastavile su da rade u
COBISS sistemu, a IZUM je nastavio da ga dalje
unapre|uje. Biblioteke u Srbiji koje su bile uklju~ene
u COBISS sistem nastavile su da rade u istom soft-

veru u lokalu, bez daljeg unapre|ivanja.

Poku{aji ponovnog uspostavljanja sistema uzajamne
katalogizacije u Srbiji nisu uspeli sve do demokrat-
skih promena, koje su institucijama iz Srbije omo-
gu}ile konkurisanje za me|unarodne projekte. Go-
dine 2001. ura|eni su projekti „Uspostavljanje centra
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Virtuelne biblioteke Srbije“ i „Izgradnja kooperativ-
ne mre`e visoko{kolskih biblioteka u Srbiji“13 i fi-
nansijeri iz Fonda za otvoreno dru{tvo i Evropske
Komisije u okviru programa TEMPUS prihvatili su
da ih finansiraju. Jedini u tom trenutku sveobuhvatan
i potpuno zavr{en programski paket za biblioteke koji
je imao interfejse i uputstva za rad na srpskom jeziku
i ~iji odnos kvalitet/cena je bio prihvatljiv za Srbiju bio
je COBISS, te je stoga, uz podr{ku stru~njaka iz EU,
on i izabran kao osnova za obnovu sistema uzajamne
katalogizacije i umre`avanje biblioteka u Srbiji. Ko-
ordinaciju oba projekta, ~iji su nosioci bili Narodna
biblioteka Srbije i Univerzitetska biblioteka „Sveto-
zar Markovi}“ vodile su uprave ovih biblioteka. Us-
postavljen je zajedni~ki host server u Narodnoj bib-
lioteci Srbije i februara 2003. godine zapo~eto je po-
novno funkcionisanje sistema uzajamne katalogiza-
cije u Srbiji. Katalog je u momentu uspostavljanja
imao 1,4 miliona zapisa, a nastao je tako {to su bazi
podataka sa elektronskim katalogom Biblioteke Ma-
tice srpske, koji je bio najve}i u Srbiji, dodati zapisi iz
elektronskih kataloga Narodne biblioteke Srbije,
Univerzitetske biblioteke „Svetozar Markovi}“ i Ju-
goslovenskog bibliografsko informacijskog instituta.
Problemi koji su se pojavili zbog dupliranih zapisa i

razlika u praksi katalogizacije re{avani su u hodu.

Od uspostavljanja Centra Virtuelne biblioteke Srbije
ponovo je bilo mogu}e da se u bibliotekama ~lani-
cama mre`e svaka publikacija obra|uje samo jed-
nom, u onoj biblioteci koja ju je prva primila, a da sve
ostale biblioteke te zapise preuzimaju u svoje lokalne
baze, dodaju lokalne podatke kao {to je signatura,
inventarski broj, stanje zalihe i druge podatke speci-
fi~ne za datu biblioteku i prenose na host podatak o
tome da poseduju datu publikaciju. Time je obrada
gra|e u svim umre`enim bibliotekama znatno ubr-
zana, a korisnici su dobili mogu}nost da jednom pre-
tragom istovremeno pretra`e fondove svih umre`enih
biblioteka i dobiju informaciju o tome da li i koja od

njih poseduje gra|u koja ih interesuje.

Na kraju 2009. godine u sistem je bilo uklju~eno 112
biblioteka: Narodna biblioteka Srbije, Biblioteka Ma-
tice srpske, univerzitetske biblioteke u Beogradu, Ni-
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{u i Kragujevcu, 36 visoko{kolskih, 49 javnih i 22 spe-
cijalne biblioteke. Trenutno je u sistem uklju~eno 125
biblioteka.14 Ukupan broj zapisa u centralnoj uza-
jamnoj bazi podataka je preko dva miliona, a u lo-
kalnim bazama podataka preko 3,2 miliona. Pretra`i-
vanje baza pokazalo je veoma brz rast. Tako je 2008.
bilo registrovano 2.249.477 pretraga, a 2009. ve}
2.645.549. Kao rezultat pretraga ispisano je 2008.
ukupno 3.964.887 bibliografskih jedinica, a tokom 2009.
godine 4.782.917 jedinica. Automatizovanu pozajmi-
cu trenutno ima deset biblioteka, i obavljeno je preko

150.000 transakcija u vezi sa pozajmicom gra|e.15

Organizacija rada

Kako bi se obezbedila realizacija projekta, formiran
je VBS centar kao posebno odeljenje u okviru Narod-
ne biblioteke Srbije i kao nacionalni centar biblio-
te~ko-informacionog sistema na platformi COBISS.16

Njegov cilj je koordiniranje aktivnosti i pru`anje stru-
~ne pomo}i u radu i razvoju sistema uzajamne ka-
talogizacije. U planiranju i realizaciji razvoja aktivno
u~estvuje Savet Virtuelne biblioteke Srbije koji ~ine
predstavnici biblioteka – osniva~a (Narodne biblio-
teke Srbije, Biblioteka Matice srpske i Univerzitetske
biblioteke „Svetozar Markovi}“). U ovim biblioteka-
ma rade i najiskusniji katalogizatori i klasifikatori,
koji u~estvuju u radu posebnih stru~nih komisija
VBS, sa zadatkom da se dogovaraju o stru~nim pita-
njima i ujedna~avaju praksu u okviru bibliote~kog si-

stema.

Svaki bibliotekar koji radi na obradi bibliote~ke gra|e
u okviru sistema uzajamne katalogizacije mora da za-
vr{i odgovaraju}e kurseve i da samostalno kreira 30
ispravnih zapisa, koje ocenjuju posebne komisije is-
kusnih bibliotekara sa licencom za rad u sistemu
COBISS. Tek kada dobiju li~nu licencu, bibliotekari
mogu da unose zapise u uzajamni katalog. Trenutno
u VBS sistemu aktivno u~estvuje preko 700 katalo-
gizatora sa licencom. Od toga vi{e od tre}ine je iz
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biblioteka – osniva~a sistema: iz NBS 122, iz BMS 81 i
iz UBSM 47. Iz njihovih redova su i licencirani pre-
dava~i na specijalizovanim kursevima za rad u okviru
COBISS sistema, koji odr`avaju oko dvadeset kur-

seva godi{nje za bibliotekare iz biblioteka ~lanica.

Biblioteke u okviru bibliote~ko-informacionog siste-
ma mogu da imaju status nacionalne ~lanice, koji
imaju biblioteke-osniva~i, i punopravne ~lanice – bi-
blioteke koje mogu slobodno da preuzimaju podatke
iz uzajamne baze, a pravo da unose podatke u uza-
jamnu bazu dobijaju kada njihovi bibliotekari dobiju

licencu za rad u sistemu COBISS.

U okviru sistema koristi se standardizovani format
zapisa za me|usobnu razmenu podataka: COMARC/A
za normativne podatke, COMARC/B za bibliograf-
ske podatke i COMARC/H za podatke o stanju fon-
da, a za me|unarodnu razmenu koristi se format
UNIMARC. Postoji i mogu}nost konverzije podata-
ka iz formata MARC21 u format COMARC i obrnu-
to, kao i za eksport podataka u XML formatu. Kvali-
tet i ujedna~enost lokalnih baza podataka i uzajamne
baze obezbe|eni su preko globalnih {ifrarnika za sve
standardizovane podatke (jezici, UDK klasifikacija,
dr`ave), normativne kontrole li~nih imena autora, lo-
kalnih {ifrarnika, automatskim numeratorima i tako

dalje, a kontrola kvaliteta se stalno unapre|uje.

Virtuelna biblioteka Srbije kao nacionalni bibliote-
~ko-informacioni servis ima autorsko pravo na uza-
jamnu bazu podataka COBIB.SR u celini kao na zbir-
ku podataka, ali nije vlasnik autorskog prava za bilo
koji pojedina~ni zapis u uzajamnoj bazi. Biblioteke
kreatori zapisa njima raspola`u bez ograni~enja za
one namene koje ne ugro`avaju integritet sistema.
Zapisi preneti iz COBIB.SR u druge baze podataka i
sisteme, pored oznake kreatora moraju da imaju i

oznaku COBISS.

Kori{}enje Virtuelne biblioteke Srbije

Virtuelna biblioteka Srbije omogu}uje korisnicima
pristup do uzajamnog kataloga koji sadr`i podatke o
celokupnom fondu biblioteka ~lanica koji je registro-
van u njihovim elektronskim katalozima, kao i poje-
dina~no do elektronskog kataloga svake biblioteke

posebno.
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Kada korisnik izabere bazu koju `eli da pretra`uje, na
ekranu dobija interfejs koji mu omogu}uje da izabere
osnovni, izborni ili komandni na~in pretra`ivanja. Os-
novni na~in omogu}uje pretragu po autoru, naslovu,
godini izdanja, klju~nim re~ima ili izdava~u. Postoji
limitator koji pretragu ograni~ava na zapise na iza-
branim jezicima ili pismu i limitator za tip publikacije
(monografska, serijska, ~lanci, audio snimci, filmovi,
itd.). Mogu}e je kori{}enje znaka asteriks (*) za skra-
}ivanje termina po kojima se vr{i pretraga, kao i izbor
raspona godina izdanja tako {to se izme|u prve i po-
slednje godine postavi znak dvota~ke (:). Izborni na-
~in omogu}ava pretragu po pedeset polja za pretra-
`ivanje, a u komandnom na~inu se pretra`uje preko
komande SELECT, dodavanja odgovaraju}e {ifre uz
`eljene termine i uz kori{}enje Bulovih (AND, OR,
NOT) i kontekstualnih operatora (WITH, NEAR,
SUBFIELD). Ispis bibliografskih podataka koji pred-
stavljaju rezultat pretrage mogu} je u pet razli~itih
formata. Ispis je ograni~en na 2.000 zapisa po pre-
trazi. Korisnici mogu da urede zapise po autoru, na-
slovu i godini izdanja, kopiraju zapise iz baze za li~nu
upotrebu, da ih sakupljaju u „ko{aricu“ u koju se
mo`e smestiti 100 zapisa i da ih zatim pregledaju na
ekranu ili po{alju elektronskom po{tom na svoju ad-
resu. Kratka uputstva za uspe{no pretra`ivanje data
su na linku „tehnike pretra`ivanja“ koji se nalazi na
gornjoj liniji za pretragu, na kojoj se bira i tip pre-
tra`ivanja (osnovno, izborno ili komandno). Mogu}e

je izabrati kao jezik interfejsa srpski ili engleski.
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Slika 1: Po~etni ekran za pretragu Virtuelne biblioteke Sr-
bije



Prilikom pretra`ivanja mogu}e je izabrati }irilicu ili
latinicu, sa dijakriti~kim znakovima ili bez njih.

Ako korisnik pretra`uje uzajamnu bazu i u njoj pro-
na|e odgovaraju}e publikacije, kada u|e u izabrani
zapis na dnu ekrana se pojavljuju i linkovi sa po-
dacima o bibliotekama u sistemu koje tu publikaciju
poseduju. Klikom na link dobija se podatak iz lokalne
baze o signaturi i, ukoliko je pozajmica u toj biblioteci
automatizovana, i podatak o tome da li je publikacija

slobodna ili pozajmljena.
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Slika 2: Osnovno pretra`ivanje monografskih publikacija
po klju~noj re~i za period 2000-2010.

Slika 3: Rezultati pretra`ivanja sre|eni po godini izdanja –
silazno



Program podr`ava i direktnu komunikaciju korisnika
i biblioteke u koju je u~lanjen preko opcije „Moja
biblioteka“, tako da, ako je ta opcija u datoj biblioteci
aktivirana, korisnik u svakom trenutku mo`e da vidi
koje publikacije duguje, kad isti~u rokovi pozajmice i

tako dalje.

Regionalna saradnja biblioteka
i COBISS.Net

Godine 2003. potpisan je sporazum o uspostavljanju
mre`e COBISS.Net kojim je uspostavljena slobodna
razmena bibliografskih zapisa koji se kreiraju u auto-
nomnim bibliote~ko-informacionim sistemima na
platformi COBISS u Srbiji, Sloveniji, Makedoniji, Bo-
sni i Hercegovini i Crnoj Gori, a sporazumu je nak-
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Slika 4: Korisni~ki format izabranog zapisa sa linkom na
biblioteke koje poseduju knjigu

Slika 5: Dostupnost i signatura izabrane publikacije u Bi-
blioteci Matice srpske



nadno pristupila i Bugarska.17 Ukupan broj zapisa u
COBISS.Net-u je oko sedam miliona, {to predstavlja
zaista zavidan broj i u svetskim razmerama. Od pot-
pisivanja sporazuma do danas razmenjeno je u okviru
ove regionalne mre`e preko 200.000 zapisa, od ~ega
je u Srbiji iz ostalih centara preuzeto preko 32.000
zapisa.18 Time je samo na radu katalogizatora u Srbiji
u{te|eno oko 20.000 radnih sati, a mo`e se o~ekivati
da }e ove u{tede biti sve ve}e kako se sistem razvija.
Godine 2006. prihva}en je projekat COBISS.Net,
druga faza, kojim je predvi|eno da se ubrza auto-
matizacija i uklju~ivanje biblioteka u sisteme dr-
`ava-~lanica, harmonizuju pravila obrade bibliote~ke
gra|e u skladu sa me|unarodnim standardima i pre-
porukama i uspostave kompatibilni informacioni si-
stemi o istra`iva~koj delatnosti – baze podataka o
istra`iva~ima, istra`iva~kim organizacijama i projek-
tima. U Srbiji je uveden kao eksperimentalni sistem
pra}enja istra`iva~kih aktivnosti E-CRIS.SR, koji tre-
nutno obuhvata podatke o produkciji 150 istra`iva-

~kih organizacija i preko 8.000 istra`iva~a.

Uspostavljanje regionalnog bibliografsko-informaci-
onog sistema predstavlja veliko dostignu}e bibliote-
karstva u regionu, jer mnoge daleko razvijenije zem-
lje, kao na primer Nema~ka koja ima ~etiri uzajamna
i me|usobno nepovezana kataloga, jo{ uvek nisu us-
postavile ovakav sistem, a on je neophodan preduslov
slobodnog protoka informacija o bibliote~kim fon-
dovima i njihovoj dostupnosti. Bez ovakvog sistema
nema osnova za izgradnju ~vrsto povezane mre`e
sposobne da odgovori na zahteve korisnika tako {to
}e im pru`iti brz i jednostavan uvid u sve bibliote~ke
fondove regiona, ubrzati me|ubibliote~ku pozajmicu
kojom svi ti fondovi postaju dostupni svima u regionu
na brz i lak na~in i racionalizovati i ubrzati rad na

obradi bibliote~kog materijala.

Razvojni planovi

Od ukupnog broja zapisa u uzajamnom katalogu Sr-
bije, kojih je preko dva miliona, 65,5% se odnosi na
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monografske publikacije u fondovima srpskih biblio-
teka, 30,7% ~ine zapisi o ~lancima, a 3,1% se odnosi
na zapise o serijskim publikacijama, dok na ostale
tipove publikacija otpada zanemarljiv procenat. U
narednom periodu se o~ekuje porast zapisa ~lanaka,
zbog planirane konverzije zapisa ~lanaka iz stru~nih
~asopisa u COBISS iz Srpskog citatnog indeksa i Web
of Science, kao i planirane raspodele posla analiti~ke
obrade teku}ih naslova serijskih publikacija koje iz-

laze u Srbiji me|u ~lanicama sistema.

Zahvaljuju}i sredstvima Evropske unije, dobijenim
na osnovu TEMPUS projekta „Unapre|enje bibliote-
~kih servisa u bibliotekama Zapadnog Balkana“, za-
po~et je u Srbiji prelazak na novu generaciju COBISS
platforme, COBISS3, koja }e omogu}iti napredniji

rad u sistemu i uklju~ivanje novih funkcija.

Programom masovne digitalizacije fondova u biblio-
tekama Srbije stvorena je solidna osnova za nado-
gradnju uzajamnog kataloga tako da on postepeno
prerasta u „duboki katalog“ koji korisniku omogu-
}ava ne samo da prona|e koja biblioteka poseduje
odgovaraju}u gra|u, nego i da tu gra|u preuzme na
sopstveni ra~unar u digitalnom obliku. Uspostavlja-
nje linkova na pun tekst ~lanaka, disertacija i drugih
publikacija u elektronskom obliku koji }e se siste-
matski prikupljati u digitalnim repozitorijumima na-
cionalne i univerzitetskih biblioteka, tako|e }e, u ve-
likoj meri, unaprediti mogu}nosti koje su slobodno
dostupne svim korisnicima biblioteka iz Srbije preko

interneta, bilo gde u svetu se oni nalazili.

U toku su i pregovori sa OCLC-em o uklju~ivanju
podataka iz uzajamnog kataloga u najve}i svetski on-
lajn dostupan katalog bibliote~ke gra|e World.Cat,
koji sadr`i 1,5 milijardi zapisa iz biblioteka {irom sve-
ta, ~ime }e zapisi i fondovi biblioteka u Srbiji postati

jo{ pristupa~niji svim gra|anima sveta.

Budu}nost kataloga?

Mnogobrojne studije pona{anja korisnika pokazale
su da korisnici imaju razli~ita, ali u svakom slu~aju
velika o~ekivanja od bibliote~kih kataloga.19 Osnov-
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no je da svi o~ekuju da podaci o kompletnom sadr-
`aju bibliote~kih fondova budu onlajn dostupni stal-
no, i da se korisnici vi{e ne zadovoljavaju samo poda-
cima, ve} `ele pristup do punog teksta u elektrons-
kom obliku. Naviknuti na jednostavna pretra`ivanja
koja im omogu}uju internet pretra`iva~i, pre svih
Google, korisnici `ele da i bibliote~ki katalozi budu
jednostavni za pretra`ivanje i da im nije potrebna
posebna obuka kako bi ih uspe{no koristili.20 Biblio-
teke imaju jednu komparativnu prednost u odnosu na
internet pretra`iva~e, a to su kvalitetni i relevantni
podaci i veliko poverenje koje u`ivaju kod korisnika
kao izvor proverenih i ta~nih podataka. Stoga je na
bibliotekama da se prilagode zahtevima savremenih
korisnika, da unesu kompletne podatke o svojim fon-
dovima, fizi~kim i digitalnim, u elektronske kataloge,
digitalizuju {to vi{e materijala, pojednostave pretra-
`ivanje svojih kataloga, otvore ih za slobodno pre-
tra`ivanje najpopularnijim internet pretra`iva~ima i
pove`u se me|usobno kako bi uspe{no ostvarile ova-
ko ambiciozne planove i zadovoljile potrebe koris-

nika.21

Biblioteke u Srbiji su, zahvaljuju}i uspostavljanju Vir-
tuelne biblioteke Srbije, na dobrom putu da to i os-
tvare, i mo`emo sa ponosom re}i da se bibliotekar-
stvo Srbije razvija u skladu sa svetskim trendovima i
da je na nivou razvoja koji prevazilazi uobi~ajeni svet-
ski nivo razvoja bibliotekarstva u zemljama u tran-

ziciji.
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VIRTUAL LIBRARY OF SERBIA

Abstract

Article explains the history of shared cataloguing in Serbia,
and gives details about the establishment of the shared un-
ion catalogue – Virtual Library of Serbia – with the support
of international project funding. Search possibilities are ex-
plained in detail. The regional cooperation in COBISS.Net
Balkan library network is presented, together with the data
on participating libraries, number of records available and
importance of the network for all libraries and their users in
the region. In the context of world trends concerning the
transformation of library catalogues into portals with links
to full texts, the present status and activities planned for fu-

ture development are described and explained.

Key words: Shared cataloguing, Virtual Library of Serbia, re-

gional library network COBISS.Net, library catalogues, Serbia
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